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JOULUSU
HISTORIAA

[“swilla nifsti juhlista,  joita
hinizet nykyidn viettavit yleisi-
nd juhling joko kirkollisessa tad
mutssa merkityksessi, on alky-
perinsd hmiskunnan lapsuuden-
aikiisizsa tavaissa, perustaen ne
Tnonnon-thminihin tai niithing sith-
teisitn mitkid ihmisilla oli Tuon
Lo,

=

Joulujuhla  on vksio selluinen
Juhln. Vailkka  katoolinen g
myalienimin protestanttinen
kirkko ovitt sen ontaneen kirkol
liselksi jublaksi, muka Jeesuk-
S synivimdipaivann, el se ole
it kuin djanikuinen pakaual-
linen jubla, joka on vhtd vanha
Kuitr ihmiskuned,  lonln oli qo
muinaisitla  kansollle  valon ja
ilonr ja ranhan  jubla, Englan-
nin kirkko alkuaikoinann  kielsi
koko  pabkanallisen  joulujtthlan
viettamisen,  Jonlua  Jeesuksen
syptymipaivinic on katonlisen
Kirkon mairiykestih alettu viet-
timaan vasta puoli thatta yapt
te jilkeen hanen  koolumansa.
Iirkko-isit eiviit olleet varmoja
_[n-f.---nl;n-n -Isrrl,"n]l:l;h'ii\:'h-l;”l: 14
sel arvelivat sen olevan maalis
kunlla, toiset  marraskaulia ja
vilidoin hyviksvitiin siksio mii-
nai=-roomalainen pakarallinen
jubitapdivi Penmalia-juhla, voit-
tamattoman purigon juhla; jol-
Inin rootnaldiset julilivat rauhan
ja tasa-arviistiden inmalan, Sa-
turtinlsen kpnoinlesi,  Roomalai-
sot viettivit toota valon jahlaa
hywille matkaa untta viotta ja
satnein draill kawwlinen kirk-
kolin kaikenmerkityksellisia juh-
lia, ioita protestanttiset kirkot-
Kin vha vielakin viettiavit.

Miksi joulu on wvalon juhla?

Sen alluperd havaitaan jo #ti-
pingon-palvelijain, elikia mailman
vanhimman askonnon menoissa.
Auringon nonsy seki laskn ol
heista kasittiniitin arvotus. e
uskoivat auringon <yntyvin -
tena joka anmn ja kuolevan jika
ilta,  HMe myiskin huomasivat
ettit aurinko viipyi taivaalla pi-
renman ajan kesal'i kuin talvel-
ln. Jokainen koulutvitd  tietid
tindpsivind syvn sithen, mutta
auringon-palvelijut nskoivat, etti
paapallooan littei ja aurinko on
jokn hyvii haltija tal ihmeellinen
yersooni, joka riatsastaa taivaan
Tk knltaisissa viunuissa jo si-
teilee kultiisia  siteiti maahan
st

Kankitsessa Pohjolassa, jossa
aprinkoa ei nihda ollenkaan yio-
des Ivhyimpand aikana, pelkisi-
cit ilimiset ennenmuinoin kovas-
ti etii aurinko el endiin palaisi-
kanm. e Hihettivit nopeimpia
fuoksijoitaan korkgimmille voor-
ten huipuille etsimaan kadonnut-
ta ayrinkoa,  Kuan he wihdoin
nakival auringon  ehsio siteiden
pillistivin esiing  jouksivat he
takaisin lnaksoihin ilmottamaan,
etti aurinko on jalleen palannut.
Silloin alkai suurd valon juhla
Poltettiin kokkoja, juotlin ja syo-
vy, oltiin iloisia ja kerrottiin
‘satiia ihimeellisestd  aurinko-ju-
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malasta  ja maa-emo=jumalatia-
restd, jotka yhdessa loivar kai-
ken mitd ihmiskunta tarvitdi e
fhikseen ja iloitakseen.  loulu-
hirresta, joka sytviettiin  jokai-
seen majaan, jitettiin aina Rap-
pale  seuraavan  jonlua varten,
jolla sitten syivtettiin senraava
iolukokko.  Mumtamilln  kan-
soilla jotka palvelivat anrinkon.
an ollut tapana kuljettan palayaa
jenfuhivtti pitkin peltoja tehdik-
seen e siten muka hedelmilli-
semmiksi. e ticsivat, ettid il
man anrinkoa el mitdan Kisva
il he kavttivdt tallaisea tapas
nl1|i"tlltlil.:].[\':\l't‘ll man-emolle au-
ringon takasin tulosta ja et he
foivoivat siltd musaita satoja.

Joulu — rauhan ja hyviintahdon
juhla.

Muinaisten pakanallisten roo-
malaisten  Satnrnalia eli valgn-
juhlan ajan vallitsi taydellinen
muha ja hyvii tabip.  Sotilaat
laskivat aseensa,  otkenlaitokset
suljettiin ja syyllsii er kouhis-
teltn ennenkuin juhlien jilkecn.
Kun kwnlul hogto “ Lo Saturm-
Pin”™, jokainen leitti aseensa tad
tvokalunsa ja kavi  juhfimain,
Ciki tarttoniat kasiksi tyohon en-
nenknin jublien jilkeen, Se oli
tolellinen kansan juhla.  Jotkm
vliimykset, osottaakseen  hyvii
tahtoann, palvelivat orjiaan,
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ﬁgﬁ Mukaili A. P—la. ‘SQ
@ Takatalven kahleissa maa on tad, @;ﬁ
(-a sitd kaartaa kylmi ja kauhu. %
b . Mutt’ aatteen suvelle helkihtii %)
yhi kansani kaunehin laulu. bt
Sen oppi se kuiskeista kuusien f:laq
@ ja lauluista laineitten. ].i\?g
]
@ Sen oppi se piivind murheitten, ﬂ'\flj?
surun synkkind, pitkind dind. -
@ Se versof varjossa valollen, 5:@
@ ja sen voima tenhosi toind. 4 T
Ja polkua kulki se kaitaista, A
@ mutt’ kunnian polkua. Fé%
]
@ Kesian kaunihin kansalle tahtoi se, ﬁ:'_?
— nous' heelméhiin aatteen latho, ¥
@ To mielisti Firposi ilmoille, %
ja kavas kaikkosi kaiho. %
@ Ja talven kansa se kukkia loi ﬁ‘;
@ fa suuria unelmoi! — ﬁ"\g’
A
@ Suvi karkkosi pols -— tuli syksysdd, .g;%
tuli talvi ja synked suru. T
é;@ Vihan, vainon ulvovi tuulispid, ﬁ-ﬁ;‘d
. — rikas riemumme oli vain muru! Ry
@ Mute' aseteen suvelle sittenkin i
@ soi laulumme kaunehin, é@
@ Kyniin vaikk' olis pakko vaieta
ja paulahan pantais sana,
@ el aatteep voimia uljaita @
ole koskaan voittava mana! s
@ Ken kauhun piivit kestinyt on, e
@ se ain' on horfumaton. l5\;‘&:
é"ﬁ Sen _aate kily kotkana lentohon o
ja tekee tyynend tyota. ;
é@ Vihan dinti se kylménd kunleva on, 4
sen on toiva ja rohkeus myotd. ¥
@ Ei ijdksi myrsky ja pilvisdd ﬁh‘z
@ vor valea himmentad. f-rn
@ Viel' piivyt kansan suutelee F{Q
ja kultia meille valaa, )
@ ja vaidryys tyhjiin raukenee, i
ja kéyhille elami aukenee, T
@ ja kirkas on elomme taivas taas ﬁ_'&
— on vapaus, veljeys maass'! ﬁ'ﬂ‘j
[}
g Sana tyétdnsd suurta tehdi saa, 4
omantunnon se puhuvi kieltd. ﬁ
@ Ja se valloille huutaa ja julistaa ﬁ.)’l
ja se whmaa mahtajain mieltd. =
@ — On pyhinni rinnassa kansejen f:! 4
@ ain’ oikeus tyélaisten! f‘T
e
T )
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Kathkerana ivana koaalug tand-
piaivana tervehdys “rauha maas-
st ja ihmisilla hyva tahto”, jota
cukelikuoro muka muinoin lau-
i ja jota kirkot yhtend ‘paivi-
it vaodesta teeskennellen ja ul-
kokultaisesti julistavat,  Ainakin
on tuo ravhansanoma ollut vain
virallinen, hengetin fraasi kir
Kollisissa tavoissa,  Se on oflut
tekopyhvyden  naamari  kirkon
kunnian- ja vallanhimolle, Rauo-
haa §a hyviia tahton el vol il
listaa se, joka tukee kansan riis-
tifia ja jobtaa rastettivia ylia
syakempiin  orjuuteen —  hen-
genkin orjuuteen, kuten kirkko
o aina twhoyt ja yhin tekee.
Kohottamalla  pappien  palkkeojn
in lahjomalla heita, on vallassa-
soleva lnokka vitme aikeina eri
toten osottinmt Kuinka  tirked
sille om kirkon  henkinen pimi-
tysty,  Kansa el endd taivuta
tehduttomann pidtiosg jotakin
mystillista  tarman kuunnelles-
st etk 20 enadn noyrana not-
kista polviaan pyhin veden ad
ressi, Kirkon tatka  kansojon
raatafien vhi alkaa laueta,  So-
feen orjalanma alkan nihda fir-
kossa stden Tampin vaatiess
fa kaphistuen -se  pukence st
nakyva.

Raataint  ctsivit pnsin ihan
teite, Mle etsivat niitd tasta o
Limasti eikid  tatvaidentakaisista
Larnista Do etsivitd uiitin 1scss
tain,;

Kun kauppojen  ikonat Toiss
savat Joululelyisti ja korssters
i, vb ose synnyti rathjassa -
wsta rauhan=  ja veljeydonjli-
Tgsta,  HHn  toantee  son syvin
Sutlun mukit e sen saavaeltd
puttoman ylelhsyyden, jota kau
it ja torit tarjoavat, ja hanen
ol puutteenalaisen  eliniing
valilli — ja siiti  eroavaistit-
desty’ ¢i syany  rahan ajatus
eikd velfevden Rirkias tanne

Kun  toisanlla on o vadon,  Deds-
ton, ylellisyvitd ju limpdid -
toisanlln vilua, huolta, puntetta
tyottimyvttd ga noiden yleth
syyksien omistajivn vaines, et
rantaia tunne rimnassaan  fam-
poit kunllessaan  tervehdyksen
“ravha maassa ga ihmisilli hy-
vie tahto!®  Iohottavana  ivana
e sanonna hinen korviinsa kai
kun,

Kirkonkellojun seiton ja jou
lukuorojen sivelten scasta kun
lun raatajan korviin vangittujen
Inokkatoveriensa  yksitotkkoista
astintan, kahlerautojen kalinaa,
vipausImartityyrien huokanksia,
kurintden  vaikerrusta, wilkiis-
tonr orpolasten itkua ju orjan-
manskan vinguniaa, — Joult=
sonrnoiesa lan tunfee katketty-
nit vainoa jn vibaag hinen otke-
uksiansa hahtaan niissi piilee
ja  vankilatnomioi-
‘ ja sk,
[onhmusiikin somnut ja jois
camsthelinaa eivit
ciis leiinnita  reatdjan  micltd;
van n trsta .i'.{_ ini!ll ne yl’it"
tivitt wvickkaasti werhota — ne
in tnitee — ne hinta likuttas
rastajalla i ole rathan
fuhlas ennenkuin wuden tilalla
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